See the notice on TED website

472017-2026 - Javni razpis

Nem¢ija — Storitve na podroc¢ju zdravja in varnosti — Rahmenvereinbarung SiGeKo
OJ S 129/2026 08/07/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Studbayern
E-naslov: vergabe.suedbayern@autobahn.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Rahmenvereinbarung SiGeKo
Opis: Rahmenvereinbarung SiGeKo
Identifikator postopka: ed151b2c¢c-8b0b-4d3b-bfee-b55df5075a71
Notranji identifikator: AP012200R22
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71317200 Storitve na podrocju zdravja in varnosti

2.1.2. Krajizvajanja
Mesto: Studbayern
Postna Stevilka: 80000
Podregija drzave (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Drzava: Nemcija

2.1.3. Vrednost
Najvi§ja vrednost okvirnega sporazuma: 3 000 000,00 EUR

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: Fur die geforderten Angaben, Nachweise und Erklarungen sind die vom
Auftraggeber vorgefertigten Vergabeunterlagen zu verwenden. Die Vergabeunterlagen fassen
die gewtinschten Informationen und Nachweise der Bekanntmachung zusammen. Es werden
nur die geforderten Unterlagen bericksichtigt, dariber hinaus gehende
Informationsunterlagen sind nicht erwlinscht. Ein Verweis auf frihere Bewerbungen reicht
nicht aus. Kleinere Blroorganisationen und Berufsanfanger werdenbesonders auf die
Moglichkeit der Bildung von Bietergemeinschaften hingewiesen. Hinweis zur Geltung der
Verordnung (EU) 2022/2560 Uber den Binnenmarkt verzerrende drittstaatliche Subventionen
(nachfolgend: FSR): Sind die Bedingungen fur die Meldung finanzieller Zuwendungen gemaf
Artikel 28 Absatze 1 und 2 FSR erflillt, so ist ein Bewerber/Bieter verpflichtet, alle
drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen nach Artikel 28 Absatz 1 Buchstabe b FSR zu
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melden. In allen anderen Fallen ist ein Bewerber/Bieter verpflichtet eine Erklarung abzugeben,
in der er alle erhaltenen drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen auffihrt und zu bestatigen,
dass die erhaltenen drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen keiner Meldepflicht nach Artikel
28 Absatz 1 Buchstabe b FSR unterliegen. Fir die Meldung bzw. Erklarung ist das den
Vergabeunterlagen beigefugte Formular nach Anhang Il der Durchfihrungsverordnung (EU)
2023/1441 zur Festlegung detaillierter Vorschriften fur die Durchfuhrung von Verfahren nach
der Verordnung (EU) 2022/2560 (nachfolgend: Durchfihrungsverordnung) unter Beachtung
der Vorgaben der FSR sowie der Durchfihrungsverordnung zu verwenden. Sofern ein
Teilnahmewettbewerb durchgeflhrt wird, ist die Meldung oder Erklarung sowohl mit dem
Teilnahmeantrag als auch (nochmals) mit dem Angebot einzureichen. Im Ubrigen mit dem
Angebot. Auf die Grunde fur die Ablehnung / den Ausschluss eines Teilnahmeantrags oder
Angebots gemal Art. 29 Abs. 3, Art. 29 Abs. 4 und Art. 31 Abs. 2 FSR wird hingewiesen.
Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen.
Korupcija: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Goljufije: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Placilna nesposobnost: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafR § 124
GWSB vorliegen.
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
geman § 124 GWB vorliegen.
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Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.

Huda krsitev poklicnih pravil: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafR §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

PredCasna odpoved pogodbe, odskodnina ali druge primerljive sankcije: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrdge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} § 123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal § 124 GWB vorliegen.

KrSitev obveznosti v zvezi s pla€ilom davkov: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung
von Steuern und Abgaben ordnungsgemalf erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: Rahmenvereinbarung SiGeKo
Opis: Rahmenvereinbarung Sicherheits- und Gesundheitsschutzkoordination gemaf
Baustellenverordnung fur Neu-, Ausbau-, Erhaltungs- und ErsatzmalRnahmen an
Verkehrsanlagen und Ingenieurbauwerken einschlie3lich aller Nebenanlagen.
Notranji identifikator: LOT-0000

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71317200 Storitve na podro¢ju zdravja in varnosti
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5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Sudbayern
Postna Stevilka: 80000
Podregija drzave (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/09/2026
Datum zakljucka trajanja: 31/12/2028

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Razpisna
zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih naro€ilih: da
To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch geeignet fir:
selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-
sme#entfallt

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naro€anja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Tehniki ali tehni¢na telesa za izvajanje dela
Opis merila za izbor: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung mit Angaben und
Nachweisen zu technischen Fachkraften, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung
eingesetzt werden sollen (§ 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV). Mindeststandard: Der Bieter muss
Fachkrafte mit mindestens folgender Befahigung nachweisen: Es ist mindestens ein (1)
Mitarbeiter fur die Sicherheits- und Gesundheitsschutzkoordination (SiGeKo) fur die
Ausfuhrung der Leistung einzusetzen und zu benennen. Fir den eingesetzten Mitarbeiter ist
ein Vertreter zu benennen. Der eingesetzte Sicherheits- und Gesundheitsschutzkoordinator
muss folgende Mindestanforderungen erfillen: - Arbeitsschutzfachliche Kenntnisse nach RAB
30, Anlage B oder gleichwertig* - Spezielle Koordinatorenkenntnisse nach RAB 30, Anlage C
oder gleichwertig* - Mindestens 5 Jahre Berufserfahrung als Sicherheits- und
Gesundheitsschutzkoordinator auf Baustellen von Tiefbau- und Strallenbaumalinahmen an
vierstreifig zweibahnigen Bundesfernstralen (Verkehrswegebau, Bricken- und Tunnelbau,
Erdbau, Leitungsbau, Wasserbau, Spezialtiefbau). Der Bieter muss mindestens folgende
Leistungen erbracht haben: Gefordert sind Persdnliche Referenzen der eingesetzten Person.
Mindeststandard fur vergleichbare Leistungen: Es sind mindestens drei (3) Referenzprojekte
zu benennen, die innerhalb der letzten funf Jahre erbracht wurden und die vergleichbare SiGe-
KoordinationsmalRnahmen auf Baustellen von Tiefbau- und Strallenbaumalinahmen
(Verkehrswegebau auf Bundesstraflen oder Autobahnen, Eisenbahnbau, Bricken- und
Tunnelbau, Erdbau, Leitungsbau, Wasserbau, Spezialtiefbau) umfasst haben. Der
Leistungszeitraum der SiGe-Koordination muss bei jedem Referenzprojekt bereits mindestens
6 Monate bis zum Ablauf der Angebotsfrist umfassen. Referenzbeschreibung (Die geforderten
Referenzangaben mussen folgenden Inhalt haben): -Vorhabenbezeichnung -Betrage (Wert
der erbrachten Leistung (Honorar), Baukosten Brutto in EUR) -Daten (Erbringungszeitraum, z.
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B. Zeitraum der Bauzeit) -Beschreibung der erbrachten Leistung (z.B. Aufgabenbeschreibung,
besondere Anforderungen, Leistungsbild/er, Leistungsphase/n, ggf. Besondere und sonstige
Leistungen, Schwierigkeit der Leistung, Vertragsverhaltnis (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Unterauftragnehmer)) -Empfanger (Angabe, ob 6ffentlicher oder privater Empfanger,
Kontaktdaten des Ansprechpartners) Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf
gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft einzureichen.

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung mit Angaben Uber die
durchschnittliche jahrliche Beschaftigungszahl des Unternehmens in den letzten drei Jahren (§
46 Abs. 3 Nr. 8 VgV).

Merilo: Delez podizvajanja

Opis merila za izbor: Mit dem Angebot einzureichen: Angabe, welche Teile des Auftrags unter
Umstanden an Unterauftragnehmer vergeben werden sollen (§ 46 Abs. 3 Nr. 10 VgV). Bieter
sind nur dann geeignet, wenn die von ihnen benannten Unterauftragnehmer den
Mindeststandards flr die Gbernommenen Leistungen gentgen.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung und Nachweis daruber,
dass eine Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung fur Personenschaden in Hohe von
mindestens 1.500.000,00 € und fur sonstige Schaden (Sach- und Vermdgensschaden) in
Hohe von mindestens 1.000.000,00 € besteht. Es ist zu bestatigen, dass die Maximierung
mindestens das 2-fache der genannten Deckungssummen pro Jahr betragt. Bei
Bietergemeinschaften sind Eigenerklarung und Nachweis durch jedes Mitglied getrennt zu
erbringen. oder Eigenerklarung, dass der Bieter/ die Mitglieder der Bietergemeinschaft derzeit
zwar nicht Gber eine Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung mit vor genannten
Mindestdeckungssummen verfugt/-en, der Bieter/(alle) Mitglieder der Bietergemeinschaft sich
aber verpflichtet/-n, im Fall des Zuschlages eine entsprechende Versicherung abzuschliel3en
oder eine bestehende Versicherung fur die Dauer des Auftrags entsprechend zu erhéhen. Bei
Bietergemeinschaften sind Eigenerklarung und Nachweis durch jedes Mitglied getrennt zu
erbringen. Versicherungsnachweis bzw. Bestatigung des Versicherers Uber den Abschluss der
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung oder auf Erhéhung der Versicherungssumme im
Auftragsfall.

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: Mit dem Angebot einzureichen: Klarstellend wird auf die gesetzliche
Regelung des Art. 5k VO (EU) Nr. 833-2014 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, hingewiesen. Die als
Formular vorgegebene Eigenerklarung im Formblatt
EIGENERKLAERUNG_BEZUG_RUSSLAND, mittels derer die Auftraggeber die Einhaltung
der vorgenannten Vorschrift zu priufen haben, ist abzugeben.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register

Opis merila za izbor: Mit dem Angebot einzureichen: Erklarung, dass das Unternehmen zur
Erbringung der Dienstleistung berechtigt ist und die Berufsqualifikation gem. § 75 (1), (2), (3)
VgV bzw. § 44 VgV besitzt. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle einzureichen:
Nachweis der Berufsqualifikation
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5.1.10. Merila za oddajo javnega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Der Zuschlag wird nach § 58 VgV auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naro€ila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f36c3785a-
7d397654a992cf6b
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Dovoljeno
Naslov za predlozZitev: https://vergabe.autobahn.de
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 11/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 21 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 11/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as
Dodatne informacije: entfallt - ohne Bieter
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko narocanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Najvecje Stevilo udelezencev: 30
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizacija za revizijo: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
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Informacije o rokih za revizijo: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, kann ein Nachprufverfahren bei der
Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila: Die
Autobahn GmbH des Bundes - NL Sudbayern

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Die Autobahn GmbH des
Bundes

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL
Sudbayern

8. Organizacije

8.1. ORG-7001
Uradno ime: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Studbayern
Registrska Stevilka: USt-ID DE329214156
Postni naslov: Seidlstrale 7-11
Mesto: Minchen
Postna Stevilka: 80335
Podregija drzave (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Drzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Vergabestelle
E-naslov: vergabe.suedbayern@autobahn.de
Tel.: +49 89 54552-3444
Spletni naslov: https://www.autobahn.de
Profil kupca: https://vergabe.autobahn.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-7004
Uradno ime: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Registrska Stevilka: N.N.
Postni naslov: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53113
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 22894990
Spletni naslov: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht _node.html
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-7005
Uradno ime: Die Autobahn GmbH des Bundes
Registrska Stevilka: USt.-ID DE329214156
Postni naslov: Heidestralte 15
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 10557
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8.1.

8.1.

Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)

DrZzava: Nemcija

E-naslov: recht@autobahn.de

Tel.: +49 30640964911

Spletni naslov: https://www.autobahn.de

Vloge te organizacije:

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

ORG-7006

Uradno ime: Die Autobahn GmbH des Bundes
Registrska Stevilka: USt. ID DE329214156
Postni naslov: Heidestralle 15

Mesto: Berlin

Postna Stevilka: 10557

Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: recht@autobahn.de

Tel.: +49 30640964911

Spletni naslov: https://www.autobahn.de
Vloge te organizacije:

Organizacija za mediacijo

ORG-7007

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

472017-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 644b3ffb-6270-41aa-998a-3d021a016fd4 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 07/07/2026 09:32:12 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 472017-2026

Stevilka izdaje UL S: 129/2026

Datum objave: 08/07/2026
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